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“LA CONTINUITÀ 
CI DÀ LE RADICI; 
IL CAMBIAMENTO 
CI REGALA I RAMI, 
LASCIANDO A NOI 
LA VOLONTÀ DI 
ESTENDERLI E DI 
FARLI CRESCERE 
FINO A RAGGIUNGERE 
NUOVE ALTEZZE.”

“CONTINUITY GIVES 
US ROOTS; CHANGE 
GIVES US BRANCHES, 
LETTING US STRETCH 
AND GROW AND 
REACH NEW HEIGHTS.”

(Pauline R. Kezer)
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“SONO SALITO ...
...PER RICORDARE 
A ME STESSO CHE 
DOBBIAMO SEMPRE 
GUARDARE LE COSE 
DA ANGOLAZIONI 
DIVERSE.
E IL MONDO APPARE 
DIVERSO DA QUASSÙ.”

John Keating (Robin Williams), in L’attimo fuggente, 1989.

“I STAND... ...TO REMIND 
MYSELF THAT WE 
MUST CONSTANTLY 
LOOK AT THINGS IN A 
DIFFERENT WAY.”

John Keating (Robin Williams), from Dead Poets Society, 1989.
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SOLO MUOVENDOSI 
ALLA RICERCA
DI UNA NUOVA VIA 
SI PUO’ PROVARE A 
CONDIVIDERE UNA 
NUOVA EMOZIONE.

BY MOVING ONLY 
THROUGH THE 
RESEARCH OF A 
NEW PATH YOU 
WILL BE ABLE TO 
TRY AND SHARE A 
NEW EMOTION
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